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See the notice on TED website

415687-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de balayage des rues – Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr, 2026 - 2027
OJ S 115/2026 17/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landeshauptstadt München, Baureferat
Adresse électronique: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr, 2026 - 2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027
Identifiant de la procédure: adf0d14f-81a9-4040-a780-b751ae39cffa
Identifiant interne: BauR T-40152-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen 
Bezug zu Russland hat. Dafür ist die“ Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. -- Angebote können ausschließlich von registrierten Bewerbern über die 
Vergabeplattform  bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden. (www.vergabe.bayern.de
-- Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform. 
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/415687-2026
mailto:bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
http://www.vergabe.bayern.de
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2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 40
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 40

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 21 Abs. 1 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz oder • gem. § 98c 
AufenthG mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr 
als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. -- Alle 
Unterlagen sind in dem Dokument „L_1240_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-
0622“ aufgeführt, das unter nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.
de/eignungskriterien.php?lv_id=298342

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr, 2026 - 2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 01 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 



415687-2026 Page 6/133

4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 02 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
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Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 03 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 04 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 05 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
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Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 06 Typ B
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 07 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 08 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342


415687-2026 Page 27/133

Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


415687-2026 Page 28/133

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 09 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München



415687-2026 Page 29/133

Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342


415687-2026 Page 30/133

Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 10 Typ C
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Ost Los 11 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 12 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 13 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
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Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


415687-2026 Page 44/133

alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 14 Typ A
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 15 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 16 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 17 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
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Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 18 Typ C
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Süd Los 19 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 20 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 21 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
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Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 22 Typ A
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
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Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 23 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 24 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342


415687-2026 Page 79/133

Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 25 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
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Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
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https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0026
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 26 Typ C
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342


415687-2026 Page 85/133

nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0027
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 27 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0028
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk West Los 28 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0029
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 29 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
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Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0030
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 30 Typ A



415687-2026 Page 97/133

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


415687-2026 Page 99/133

Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0031
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 31 Typ A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0032
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 32 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0033
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 33 Typ B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München



415687-2026 Page 107/133

Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0034
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 34 Typ B
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342


415687-2026 Page 111/133

nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0035
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 35 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0036
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 36 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales



415687-2026 Page 117/133

Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0037
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 37 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München



415687-2026 Page 120/133

Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0038
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 38 Typ C
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
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https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de


415687-2026 Page 125/133

Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0039
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
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(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 39 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

5.1.  Lot: LOT-0040
Titre: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026 - 
2027
Description: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der Splittabkehr für die Winterdienstsaison 
2026 - 2027 Beschreibung der Beschaffung: Einsatz von Kehrmaschinen im Zuge der 
Splittabkehr für die Winterdienstsaison 2026/2027 Die Landeshauptstadt München, das 
Baureferat, Hauptabteilung Tiefbau, Abt. Straßenunterhalt und –betrieb beabsichtigt die 
Vergabe von Kehrmaschineneinsätzen zur Abkehr des angefallenen Streusplitts und 
Straßenkehrichts der Winterdienstsaison 2026/2027 auf den öffentlichen Verkehrsflächen 
(Radwege, Fahrbahnen etc.). Bei der ausgeschriebenen Leistung handelt es sich nur um die 
Reinigungs- und Transportleistung bis zum Abkippen an der jeweiligen Abladestelle im 
Straßenunterhaltsbezirk. Der Abtransport und die Entsorgung des anfallenden Materials ist 
nicht Bestandteil der vorliegenden Ausschreibung und wird separat in einem weiteren 
Vergabeverfahren ausgeschrieben. Die Vergabe erfolgt losweise in Stundenpaketen: á 160 
Stunden für die Kehrmaschinen Typ A, á 160 Stunden für die Kehrmaschinen Typ B und á 280 
Stunden für Kehrmaschinen Typ C. - „Typ A“: Großraumkehrmaschine 6-9 (Behältervolumen 
mind. 6,0 bis 9,0 Kubikmeter) - „Typ B“: Großraumkehrmaschine 4-6 (Behältervolumen mind. 
4,0 – bis einschl. 6,0 Kubikmeter) - „Typ C“: Kleinkehrmaschine (Behältervolumen mind. 1,5 
Kubikmeter)
Identifiant interne: Bezirk Nord Los 40 Typ C

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90612000 Services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90611000 Services de voirie
Options: 
Description des options: Eine Verlängerung des Vertrages zu den gleichen Konditionen mit 
dem gleichen jährlichen Vertragsvolumen des Leistungsverzeichnisses um ein weiteres 
Vertragsjahr (01.07.2027 - 30.06.2028) ist mit beiderseitigem Einverständnis möglich.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Alle Unterlagen sind in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zu_Bekanntm-0823a“ aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=298342

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Nachvollziehbarer Nachweis der Schadstoffklasse für jede 
angebotene Kehrmaschine (siehe Anlage 2 - Ressourcenbeschreibung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/07/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der 
Vergabestelle (Beschaffer).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der 
alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/298342
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
München, Baureferat
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt München, Baureferat

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landeshauptstadt München, Baureferat
Numéro d’enregistrement: 09162000-ZRE1000000-09
Adresse postale: Friedensstraße 40
Ville: München
Code postal: 81671
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://stadt.muenchen.de/rathaus/verwaltung/baureferat.html
Profil de l’acheteur: https://vergabe.bayern.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0358002-61
Adresse postale: Maximilianstraße 39
Ville: München
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

mailto:bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
https://stadt.muenchen.de/rathaus/verwaltung/baureferat.html
https://vergabe.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Téléphone: +49 89 2176-2411
Télécopieur: +49 89 2176-2847
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 16257f68-e3bd-459d-b3d0-db9cd182dccb  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/06/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
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